PROMIG NG 450W-501W

PROMIG NG 501W

INSTRUCTION DE SECURITE, D'UTILISATION ET DE MAINTENACE
INSTRUCTIONS FOR SAFETY, USE AND MAINTENANCE
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA NELL'USO E PER LA MANUTENZIONE
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD, EMPLEO Y MANTENIMIENTO
INSTRUCOES DE SEGURANCA, DE UTILIZACAO E DE MANUTENGAO
VERBRUIKSONDERDELEN
INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE, D’EXPLOATARE $I D'INTRETINERE
OAHFIEZ AZ®AAEIAE, XPHIHE KAI ZYNTHPHEHE
WMHCTPYKLMSA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTM, 3KCMMYATALIMU U
TEXHUYECKOMY OBCNY)>XUBAHUIO

NG a50Ww - 3m | \W000274865
NG 450w - 4m | \W000274866
NG as50w - 5m | \W000274867

| NG 501w - am | W000274871 |
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FR ponNEES TECHNIQUES / CONSIGNES DE SECURITE
EN TECHNICAL DATA/ SAFETY INSTRUCTIONS

IT DATI TECHNICI / RACCOMANDAZIONI DI SICUREZZA
ES DATOS TECNICOS / CONSIGNAS DE SEGURIDAD

PT DADOS TECNICOS / RECOMENDAGOES DE SEGURANCA
NIL TECHNICAL DATA / VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

RO DATE TEHNICE / INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE A MUNCI|
EL TEXNIKA XAPAKTHPIETIKA / OAHTIEZ AZGAAEIAZ

RU TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKN / MHCTPYKLUUA NO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
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FR EN IT ES
PIECESD'USURE | WEAR PARTS | PEZZI DI USURA PIEZAS DE
DESGASTE 1529
PT NL RO EL RU
PEGASDE |WISSELSTUKK | PIESEDE | ®OAPMENA | PACXOAHLIE
DESGASTE EN UZURA | EZAPTHMATA | MATEPWANbI
FR EN IT ES
PIECES DE SPARE PARTS | PEZZI DI RICAMBI PIEZAS DE
RECHANGE RECAMBIO 93.24
PT NL RO EL RU
PEGASDE | RESERVEOND |~ PIESEDE | ANTAAAA- | 3ATACHBIE
SUBSTITUIGAO |  ERDELEN SCHIMB KTIKA YACTM

EC Declaration of conformity
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PROMIG NG 450W - 501w

PROMIG NG 450W - 501W

REP

REFERENCE

FR

IT

PT

NL

RO

EL

RU

PIECES DE SPARE PARTS | PEZZI DI RICAMBI PIEZAS DE PECAS DE RESERVEONDER PIESE DE SCHIMB ANTAAAA-KTIKA | 3anacHble 4acTu
RECHANGE RECAMBIO SUBSTITUICAO DELEN
W000276419 Lance PROMIG NG Swan neck Lancia PROMIG | Lanza PROMIG NG Lanca PROMIG NG | Lans PROMIG NG Gat de lebada ZwAnvag amropporig | N'ycak PROMIG NG
6 450W PROMIG NG 450W NG 450W 450W 450W 450W PROMIG NG 450w | PROMIG NG 450W 450W
W000276420 Lance PROMIG NG Swan neck Lancia PROMIG |Lanza PROMIG NG Lanca PROMIG NG | Lans PROMIG NG Gat de lebada ZwArvag amopponis | Mycak PROMIG NG
501W PROMIG NG 501W NG 501W 341W 501W 501W PROMIG NG 501W | PROMIG NG 501w 501W
Corps de poignée + | Body of handle + Corpo d.' maniglia + Cuerpo de mango + Corpo de pega + Lichaam handvat + Corpul ménerului + Xs|p|0qu|o " Pyuka + rawerka +
7 | W000261542 Gachette + rotule Trigger + Socket Grilletto + atillo + rétula Gatilho + Rétula Trekker + Piedica+ Rotula ZKavoaAn + BpauarenbHeIn
99 nodo 9 kogelgewricht Ymodoxn LIapHup
7A | W000271781 Gachette Trigger Grilleto Gatillo Gatilho Trekker Piedica ZKkavodAn [aweTka
8 | w000261549 Capot Cover Calotta Tapa Tampa Kap Capac KéAuppa Koxyx
PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG PROMIG NG
W000261560 Faisceau complet | Cable assembly W | Cavo completo W | Cables completos Feixe completo W Volledige Fascicul complet W | KaAwdio MIGW | Kabenb B cbope W
W Standard 3m Standard 3m Standard 3m W Standard 3m Standard 3m kabelbundel W 3m Standard 3m Standard 3m CraHgapt 3m
9 | W000261653 Faisceau complet | Cable assembly W | Cavo completo W | Cables completos Feixe completo W Volledige Fascicul complet W | KaAwdio MIGW | Kabenb B cbope W
W Standard 4m Standard 4m Standard 4m W Standard 4m Standard 4m kabelbundel W 4m Standard 4m Standard 4m CraHpapT 4m
W000261654 Faisceau complet | Cable assembly W | Cavo completo W | Cables completos Feixe completo W Volledige Fascicul complet W | KaAwdio MIGW | Kabenb B cbope W
W Standard 5m Standard 5m Standard 5m W Standard 5m Standard 5m kabelbundel W 5m Standard 5m Standard 5m CraHgapTt 5m
Fiche de . ' . Fisa pentru racord KevTpikdg o
raccordement W + Central adaptor Spina di Ficha de conexién Ficha de ligagio W Stekker aansluiting de curent UETQOXNUATIOTAC LLTbipeBON KOHTaKT
A block MIG W + collegamento W + - - W + . L ! W + 3awmTa
10 | W000261661 Protection de ; ; - W + Proteccion de +Proteccdo de i +Dispozitiv de MIG R + MpooTacia
Housing Protezione di L. x Aansluitingsbesche . . coeuHeHnsa +
raccord + +Sprin raccordo + Molla | €onexion + resorte unido + Mola rmina + Veer protectie a ouvdeong + NOVXUHE
Ressort pring 9 racordului + Arc EAatripio 4
W000261655 Canalisation Eau - | Power Cable MIG | Tubazione Acqua - | Canalizacién agua Canalizagéo Agua Leiding Water - Conducta de apa- | KaAwdio peuparog Boposog —
Electricité 3m W 3m Elettricita 3m — electricidad 3m — Electricidade 3m Elektriciteit 3m electricitate 3m MIG W 3m anekTpuka 3m
21 | W000261656 Canalisation Eau - | Power Cable MIG | Tubazione Acqua - | Canalizacién agua Canalizagéo Agua Leiding Water - Conducta de apa- | KaAwdio peuparog Boposog —
Electricité 4m W 4m Elettricita 4m — electricidad 4m — Electricidade 4m Elektriciteit 4m electricitate 4m MIG W 4m anekTpuka 4m
W000261657 Canalisation Eau - | Power Cable MIG | Tubazione Acqua - | Canalizacién agua Canalizagéo Agua Leiding Water - Conducta de apa- | KaAwdio peuparog Boposog —
Electricité 5m W 5m Elettricita 5m — electricidad 5m — Electricidade 5m Elektriciteit 5m electricitate 5m MIG W 5m anekTpuka 5m
Conduit amenée de | Wire conduit MIG W ' Conducto de cable Conduta de entrada Geleider Conducta de ZwAnvwon
\W000261658 fil 3m 3m Condotta filo 3m 3m de fio 3m draadaanvoer 3m | alimentare cu fir 3m | kaAwdiwv MIG W 3m Mposoriokosoa 3u
Conduit amenée de | Wire conduit MIG W : Conducto de cable Conduta de entrada Geleider Conducta de ZwAnvwon
22 | W000261659 fil 4m am Condotta filo 4m 4m de fio 4m draadaanvoer 4m | alimentare cu fir 4m | koAwdiwv MIG W 4m Mposonokoson 4m
Conduit amenée de | Wire conduit MIG W ' Conducto de cable Conduta de entrada Geleider Conducta de ZwAnvwon
W000261660 fil 5m 5m Condotta filo 5m 5m de fio 5m draadaanvoer 5m | alimentare cu fir 5m | kaAwdiwv MIG W 5m MposonokosoA Sm
23 | Ww000264882 Tuyau eau Water hose Tubo acqua Tubo agua Tubo de agua Waterleiding Teavéa de apa Mdavika vepou BoasiHow wnaHr
24 | W000168993 Tuyau gaz Gas hose Tubo gas Tubo gas Tubo de gas Gasleiding Teava de gaz Mavika agpiou ["a3oBbIN WNaHr
Enveloppe de Rivestimento cavo | Cobertura externa Envelope de feixe | Mantel kabelbundel | Tnvelisul fasiculului | E€wTepikd kGAUppa KabenbHas
25 | W000264885 faisceau 25x28 Outer cover 25x28 25x28 cables 25x28 25x28 25x28 25x28 25x28 obonouka 25x28
Coupleur rapide . Accoppiatore rapido | Acoplador rapido Acoplador rapido Snelkoppelstuk Cuplare rapid de | ToxUg oUvdeopog | bBbicTpocmeHHast
26 | W000264886 Eau Water quick coupler Acqua agua Agua Water apa vepol) MycbTa
. . Tuerca blogueo Parafuso de - . [arika 6NoKMpPOBKK
Ecrou blocage . Dado di bloccaggio ) Blokkeermoer Cotrapiulita Magiuddi N
27 | W000261663 conduit d'usure Liner nut condotta d'usura conducto de blogueio conduta reservegeleider conductei de uzura | pBapuévou cwAnva pacxofHou
desgaste de desgaste NPOBOSIOKM
Joint torique O’ Ring O-Ring Junta térica - Halfronde Etansare cu inel . YnnotHutenHoe
28 | W000352118 axl axl axl axl Junta térica 4x1 dichtingring 4x1 Il AakTUAog O 4x1 KOMbLIO A1
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